DOM AV DEN 23.9.2003 — MAL C-30/01

DOMSTOLENS DOM
den 23 september 2003 *

I mal C-30/01,

Europeiska gemenskapernas kommission, foretridd av R.B. - Wainwright, i
egenskap av ombud, med delgivningsadress i Luxemburg,

sokande,

med stéd av

Konungariket Spanien, foretritt av R. Silva de Lapuerta, i egenskap av ombud,
med delgivningsadress i Luxemburg,

intervenient,

* Rittegdngssprak: engelska.
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KOMMISSIONEN MOT FORENADE KUNGARIKET

mot

Férenade konungariket Storbritannien och Nordirland, foretritt av R. Magrill, i
egenskap av ombud, bitridd av D. Wyatt, QC, med delgivningsadress i
Luxemburg,

svarande,

angdende en talan om faststillelse av att Férenade konungariket Storbritannien
och Nordirland har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt

— radets direktiv 67/548/EEG av den 27 juni 1967 om tillndrmning av lagar och
andra forfattningar om klassificering, forpackning och mirkning av farliga
dmnen (EGT L 196, s. 1; svensk specialutgiva, omrade 15, volym 1, s. 19), i
dess lydelse enligt kommissionens direktiv 97/69/EG av den 5 december 1997
(EGT L 343, s. 19),

— ridets direktiv 87/18/EEG av den 18 december 1986 om harmonisering av
lagar och andra forfattningar om tillimpningen av principerna fér god
laboratoriesed och kontrollen av tillimpningen vid prov med kemiska dmnen

(EGT L 15, 1987, s. 29; svensk specialutgiva, omrdde 15, volym 7, s. 195),
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~— rddets direktiv 93/12/EEG av den 23 mars 1993 om svavelhalten i vissa
flytande brinslen (EGT L 74, s. 81; svensk specialutgiva, omride 15,
volym 12, s. 90), i dess lydelse enligt Europaparlamentets och ridets
direktiv 98/70/EG av den 13 oktober 1998 (EGT L 350, s. 58),

— rddets direktiv 79/113/EEG av den 19 december 1978 om tillndrmning av
medlemsstaternas lagar och andra férfattningar om bestimning av buller
frdn bygg- och anliggningsutrustning (EGT L 33, s. 15; svensk specialutgiva,
omrade 15, volym 2, s. 144), i dess lydelse enligt kommissionens
direktiv 85/405/EEG av den 11 juli 1985 (EGT L 233, s. 9; svensk
specialutgdva, omride 15, volym 7, s. 48),

— rddets direktiv 84/533/EEG av den 17 september 1984 om tillndrmning av
medlemsstaternas lagstiftning om tilliten ljudeffektnivi hos kompressorer
(EGT L 300, s. 123; svensk specialutgdva, omrade 15, volym 6, s. 166), i dess
lydelse enligt kommissionens direktiv 85/406/EEG av den 11 juli 1985
(EGT L 233, s. 11; svensk specialutgava, omrdde 15, volym 7, s. 50),

— rddets direktiv 84/534/EEG av den 17 september 1984 om tillnirmning av
medlemsstaternas lagstiftning om tilliten ljudeffektnivd for tornkranar
(EGT L 300, s. 130; svensk specialutgdva, omride 15, volym 6, s. 173), i
dess lydelse enligt rddets direktiv 87/405/EEG av den 25 juni 1987 (EGT
L 220, s. 60; svensk specialutgdva, omride 15, volym 8, s. 3),

— rédets direktiv 84/535/EEG av den 17 september 1984 om tillnirmning av
medlemsstaternas lagar och andra férfattningar om tilliten ljudeffektniva
hos svetsgeneratorer (EGT L 300, s. 142; svensk specialutgiva, omride 15,
volym 6, s. 185), i dess lydelse enligt kommissionens direktiv 85/407/EEG av
den 11 juli 1985 (EGT L 233, s. 16; svensk specialutgdva, omride 15,
volym 7, s. 55),
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— radets direktiv 84/536/EEG av den 17 september 1984 om tillndrmning av
medlemsstaternas lagstiftning om tilliten ljudeffektniva hos kraftgeneratorer
(EGT L 300, s. 149; svensk specialutgdva, omrdde 13, volym 14, s. 109), i
dess lydelse enligt kommissionens direktiv 85/408/EEG av den 11 juli 1985
(EGT L 233, s. 18; svensk specialutgdva, omrdde 15, volym 7, s. 57),

— radets direktiv 84/537/EEG av den 17 september 1984 om tillndrmning av
medlemsstaternas lagstiftning om tilldten ljudeffektnivd f6r maskindrivna
handhilina betongspett och mejselhammare (EGT L 300, s. 156; svensk
specialutgdva, omrdde 13, volym 14, s. 116), i dess lydelse enligt kommis-
sionens direktiv 85/409/EEG av den 11 juli 1985 (EGT L 233, s. 20; svensk
specialutgéva, omrade 15, volym 7, s. 59),

— rddets direktiv 84/538/EEG av den 17 september 1984 om tillndrmning av
medlemsstaternas lagstiftning om tilliten ljudeffektnivd for grdsklippare
(EGT L 300, s. 171; svensk specialutgdva, omrdde 15, volym 6, s. 192), i dess
lydelse enligt rddets direktiv 88/181/EEG av den 22 mars 1988 (EGT L 81,
s. 71; svensk specialutgdva, omrade 15, volym 8, s. 70),

— radets direktiv 86/594/EEG av den 1 december 1986 om luftburet buller frin
hushdllsapparater (EGT L 344, s. 24; svensk specialutgdva, omride 15,
volym 7, s. 153),

— radets direktiv 86/662/EEG av den 22 december 1986 om begrinsning av
buller frin hydrauliska grivmaskiner, lin-grdvmaskiner, schaktmaskiner,
lastmaskiner och grivlastare (EGT L 384, s. 1; svensk specialutgiva,
omrade 15, volym 7, s. 185), i dess lydelse enligt Europaparlamentets och
radets direktiv 95/27/EG av den 29 juni 1995 (EGT L 168, s. 14),
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— Europaparlamentets och rddets direktiv 94/62/EG av den 20 december 1994
om forpackningar och férpackningsavfall (EGT L 365, s. 10; svensk
specialutgiva, omrdde 15, volym 13, s. 266), och

— kommissionens direktiv 97/35/EG av den 18 juni 1997 om anpassning till
den tekniska utvecklingen fér andra gingen av radets direktiv 90/220/EEG
om avsiktlig utsdttning av genetiskt modifierade organismer i miljén

(EGT L 169, s. 72),

genom att inte anta, avseende Gibraltar, de lagar och andra férfattningar som ir
nodvindiga for att f6lja direktiven, eller, i varje fall, genom att inte underritta
kommissionen om sidana 4tgirder,

meddelar

DOMSTOLEN

sammansatt av ordféranden G.C. Rodriguez Iglesias, avdelnings-
ordférandena J.-P. Puissochet, M. Wathelet och R. Schintgen samt
domarna C. Gulmann, D.A.O. Edward, A. La Pergola, P. Jann, V. Skouris,
F. Macken, N. Colneric (referent), S. von Bahr och J.N. Cunha Rodrigues,

generaladvokat: A. Tizzano,

justitiesekreterare: R. Grass,

med hinsyn till referentens rapport,

och efter att den 16 januari 2003 ha hort generaladvokatens forslag till
avgorande,
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féljande

Dom

Europeiska gemenskapernas kommission har, genom ansékan som inkom till
domstolens kansli den 24 januari 2001, med stéd av artikel 226 EG viickt talan
om faststillelse av att Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland har
underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt

— radets direktiv 67/548/EEG av den 27 juni 1967 om tillndrmning av lagar och
andra forfattningar om klassificering, férpackning och mérkning av farliga
dmnen (EGT L 196, s. 1; svensk specialutgdva, omrdde 15, volym 1, s. 19), i
dess lydelse enligt kommissionens direktiv 97/69/EG av den S december 1997
(EGT L 343, s. 19),

— radets direktiv 87/18/EEG av den 18 december 1986 om harmonisering av
lagar och andra férfattningar om tillimpningen av principerna for god
laboratoriesed och kontrollen av tillimpningen vid prov med kemiska dmnen
(EGT L 15, 1987, s. 29; svensk specialutgdva, omrdde 15, volym 7, s. 195),

— rédets direktiv 93/12/EEG av den 23 mars 1993 om svavelhalten i vissa
flytande brinslen (EGT L 74, s. 81; svensk specialutgiva, omrdde 15,

volym 12, s. 90), i dess lydelse enligt Europaparlamentets och rddets
direktiv 98/70/EG av den 13 oktober 1998 (EGT L 350, s. 58),
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— radets direktiv 79/113/EEG av den 19 december 1978 om tillnirmning av
medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om bestimning av buller
frén bygg- och anliggningsutrustning (EGT L 33, s. 15; svensk specialutgava,
omrade 15, volym 2, s. 144), i dess lydelse enligt kommissionens
direktiv 85/405/EEG av den 11 juli 1985 (EGT L 233, s. 9; svensk
specialutgdva, omrdde 15, volym 7, s. 48),

— réadets direktiv 84/533/EEG av den 17 september 1984 om tillnirmning av
medlemsstaternas lagstiftning om tilliten ljudeffektnivd hos kompressorer
(EGT L 300, s. 123; svensk specialutgdva, omrade 15, volym 6, s. 166), i dess
lydelse enligt kommissionens direktiv 85/406/EEG av den 11 juli 1985
(EGT L 233, s. 11; svensk specialutgdva, omride 15, volym 7, s. 50),

— radets direktiv 84/534/EEG av den 17 september 1984 om tillnirmning av
medlemsstaternas lagstiftning om tilliten ljudeffektnivd fér tornkranar
(EGT L 300, s. 130; svensk specialutgdva, omrade 15, volym 6, s. 173), i
dess lydelse enligt rddets direktiv 87/405/EEG av den 25 juni 1987 (EGT
L 220, s. 60; svensk specialutgdva, omride 15, volym 8, s. 3),

— rddets direktiv 84/535/EEG av den 17 september 1984 om tillnirmning av
medlemsstaternas lagar och andra férfattningar om tilliten ljudeffektniva
hos svetsgeneratorer (EGT L 300, s. 142; svensk specialutgiva, omride 15,
volym 6, s. 185), i dess lydelse enligt kommissionens direktiv 85/407/EEG av
den 11 juli 1985 (EGT L 233, s. 16; svensk specialutgdva, omrade 15,
volym 7, s. §5),

~— radets direktiv 84/536/EEG av den 17 september 1984 om tillndrmning av
medlemsstaternas lagstiftning om tilldten ljudeffektniva hos kraftgeneratorer
(EGT L 300, s. 149; svensk specialutgdva, omrade 13, volym 14, s. 109), i
dess lydelse enligt kommissionens direktiv 85/408/EEG av den 11 juli 1985
(EGT L 233, s. 18; svensk specialutgdva, omrdde 15, volym 7, s. 57),
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radets direktiv 84/537/EEG av den 17 september 1984 om tillndrmning av
medlemsstaternas lagstiftning om tilliten ljudeffektnivd f6r maskindrivna
handhillna betongspett och mejselhammare (EGT L 300, s. 156; svensk
specialutgdva, omrade 13, volym 14, s. 116), i dess lydelse enligt kommis-
sionens direktiv 85/409/EEG av den 11 juli 1985 (EGT L 233, s. 20; svensk
specialutgdva, omrade 15, volym 7, s. 59),

radets direktiv 84/538/EEG av den 17 september 1984 om tillndrmning av
medlemsstaternas lagstiftning om tilliten ljudeffektnivd for grisklippare
(EGT L 300, s. 171; svensk specialutgéva, omrdde 15, volym 6, s. 192), i dess
lydelse enligt rddets direktiv 88/181/EEG av den 22 mars 1988 (EGT L 81,
s. 71; svensk specialutgdva, omrade 15, volym 8, s. 70),

radets direktiv 86/594/EEG av den 1 december 1986 om luftburet buller fran
hushéllsapparater (EGT L 344, s. 24; svensk specialutgdva, omrdde 15,
volym 7, s. 153),

radets direktiv 86/662/EEG av den 22 december 1986 om begrinsning av
buller frin hydrauliska grivmaskiner, lin-grivmaskiner, schaktmaskiner,
lastmaskiner och grivlastare (EGT L 384, s. 1; svensk specialutgdva,

omrdde 15, volym 7, s. 185), i dess lydelse enligt Europaparlamentets och
radets direktiv 95/27/EG av den 29 juni 1995 (EGT L 168, s. 14),

Europaparlamentets och rddets direktiv 94/62/EG av den 20 december 1994
om forpackningar och férpackningsavfall (EGT L 365, s. 10; svensk
specialutgdva, omride 15, volym 13, s. 266), och

kommissionens direktiv 97/35/EG av den 18 juni 1997 om anpassning till
den tekniska utvecklingen for andra gingen av ridets direktiv 90/220/EEG
om avsiktlig utsittning av genetiskt modifierade organismer i miljon
(EGT L 169, s. 72),
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genom att inte anta, avseende Gibraltar, de lagar och andra férfattningar som ir
nédvindiga for att folja direktiven, eller, i varje fall, genom att inte underritta
kommissionen om dessa tgirder.

Genom beslut av domstolens ordférande av den 22 juni 2001 har Konungariket
Spanien tillatits intervenera till stod for kommissionens yrkanden.

Tillimpliga bestimmelser

De allmanna gemenskapsrittsliga bestimmelserna

I artiklarna 2 EG och 3.1 EG féreskrivs féljande:

” Artikel 2

Gemenskapen skall ha till uppgift att genom att uppritta en gemensam marknad
och en ekonomisk och monetir union och genom att fullfélja den gemensamma
politik eller verksamhet som avses i artiklarna 3 och 4 frimja en harmonisk, vil
avvigd och héllbar utveckling av niringslivet inom gemenskapen som helhet, en
hog nivd i friga om sysselsdttning och socialt skydd, jamstilldhet mellan kvinnor
och min, en héllbar och icke-inflatorisk tillvixt, en hég grad av konkurrenskraft
och ekonomisk konvergens, en hog niva i friga om miljéskydd och férbittring av
miljons kvalitet, en hoéjning av levnadsstandarden och livskvaliteten samt
ekonomisk och social sammanhéllning och solidaritet mellan medlemsstaterna.
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Artikel 3

1. For att uppnd de mal som anges i artikel 2 skall gemenskapens verksamhet pa
de villkor och i den takt som anges i detta férdrag innefatta

a) forbud mot tullar och kvantitativa restriktioner mellan medlemsstaterna vid
import och export av varor samt férbud mot alla Svriga &tgérder med
motsvarande verkan,

b) en gemensam handelspolitik,

c) en inre marknad som kinnetecknas av att hindren fér fri rérlighet f6r varor,
personer, tjinster och kapital avskaffas mellan medlemsstaterna,

I artikel 14.2 EG foreskrivs foljande:

*Den inre marknaden skall omfatta ett omrade utan inre grinser, dir fri rorlighet
for varor, personer, tjanster och kapital sikerstills i enlighet med bestimmelserna
i detta fordrag.”
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I EG-fordragets tredje del forekommer en avdelning I med rubriken *Fri rérlighet
for varor”. Avdelningen inleds med de allminna bestimmelserna i artiklarna 23
EG och 24 EG och den innehdller tvd kapitel som berér *Tullunionen”
(artiklarna 25—27 EG) respektive "Férbud mot kvantitativa restriktioner mellan
medlemsstaterna” (artiklarna 28—31 EG).

Artikel 23 EG har foljande lydelse:

1. Gemenskapen skall grunda sig p en tullunion, som skall omfatta all handel
med varor och som skall innebira att tullar pd import och export samt alla
avgifter med motsvarande verkan skall vara férbjudna mellan medlemsstaterna
och att en gemensam tulltaxa gentemot tredje land skall inforas.

2. Bestimmelserna i denna avdelning artikel 25 och kapitel 2 skall tillimpas pa
varor med ursprung i medlemsstaterna samt pa varor som kommer frin tredje
land och som ir i fri omsittning i medlemsstaterna.”

I artikel 24 EG foreskrivs féljande:

”Varor som kommer frin tredje land skall anses vara i fri omsittning i en
medlemsstat, om importformaliteterna har uppfyllts och tillimpliga tullar och
avgifter med motsvarande verkan har tagits ut i denna medlemsstat och hel eller
partiell restitution av sidana tullar och avgifter inte har limnats.”
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Enligt artikel 25 EG, till vilken det hdnvisas i artikel 23.2 EG, 4r tullar pd import
och export samt avgifter med motsvarande verkan férbjudna mellan medlems-
staterna.

Artiklarna 94 EG och 95.1 EG har foljande lydelse:

» Artikel 94

Radet skall enhilligt pd forslag av kommissionen och efter att ha hort
Europaparlamentet och Ekonomiska och sociala kommittén utfirda direktiv
om tillndrmning av sidana lagar och andra forfattningar i medlemsstaterna som
direkt inverkar pa den gemensamma marknadens upprittande eller funktion.

Artikel 95

Med avvikelse fran artikel 94 och om inte annat foreskrivs i detta fordrag skall
foljande bestimmelser tillimpas for att nd de mal som anges i artikel 14. Radet
skall enligt férfarandet i artikel 251 och efter att ha hort Ekonomiska och sociala
kommittén, besluta om atgirder for tillndrmning av sddana bestimmelser i lagar
och andra férfattningar i medlemsstaterna som syftar till att uppritta den inre
marknaden och fi den att fungera.”
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Artikel 299.4 EG har foljande lydelse:

”Bestimmelserna i detta fordrag skall tillimpas pd de europeiska territorier
vilkas utrikes angeldgenheter omhindertas av en medlemsstat.”

Bestimmelserna avseende Gibraltar i anslutningsakten for Konungariket Dan-
mark, Irland och Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland

I artiklarna 28, 29 och 30 i akten om anslutningsvillkoren fér Konungariket
Danmark, Irland och Férenade konungariket Storbritannien och Nordirland och
anpassningarna av fordragen (EGT L 73, 1972, s. 14) (nedan kallad anslut-
ningsakten f6r Danmark, Irland och Férenade kungariket) féreskrivs foljande:

” Artikel 28

Gemenskapsinstitutionernas rittsakter rorande varorna i bilaga II till Romfor-
draget och de varor som vid import till gemenskapen dr foremdl for sirskilda
regler som en f6ljd av genomférandet av den gemensamma jordbrukspolitiken,
samt rittsakter rérande harmoniseringen av lagstiftningen om medlemsstaternas
omsittningsskatter, skall inte tillimpas pa Gibraltar sdvida inte rddet enhilligt pd
forslag av kommissionen bestimmer annat.
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Artikel 29

De rittsakter som riknas upp i bilaga I till denna akt skall anpassas si som det
anges i den bilagan.

Artikel 30

Anpassningen av de rittsakter som rdknas upp i bilaga II till denna akt som
nédvindiggjorts av anslutningen skall utarbetas i enlighet med de riktlinjer som
faststiills i den bilagan och i 6verensstimmelse med det forfarande och de villkor
som faststills i artikel 153.”

I punkt 4 i bilaga I del I, med rubriken ”Tullagstiftning”, till anslutningsakten for
Danmark, Irland och Forenade kungariket foreskrivs foljande:

"Radets forordning (EEG) nr 1496/68 av den 27 september 1968 [om faststillelse
av gemenskapens tullomride] EGT L 238/1 av den 28 september 1968

Artikel 1 skall ersittas med foljande:
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’Gemenskapens tullomrade skall omfatta féljande territorier:

— Forenade kungarikets territorium inklusive Kanaléarna och Isle of Man.’”

Foérordning nr 1496/68 har upphivts genom radets férordning (EEG) nr 2151/84
av den 23 juli 1984 om gemenskapens tullomrade (EGT L 197, s. 1), som i sin tur
har upphivts genom rddets férordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992
om inrdttandet av en tullkodex fér gemenskapen (EGT L 302, s. 1; svensk
specialutgiva, omrdde 2, volym 16, s. 4). I artikel 3 i den sistnimnda
forordningen definieras gemenskapens tullomride, och artikeln innehiller en
bestimmelse som ir identisk med den bestimmelse som citeras i féregdende
punkt i férevarande dom.

Genom del VIII, med rubriken "Handelspolitik”, i bilaga I till anslutningsakten
for Danmark, Irland och Férenade kungariket har en ny férteckning som inte
omfattar Gibraltar ersatt den f6rteckning &ver linder som férekom i bilaga II till
rédets forordning (EEG) nr 1025/70 av den 25 maj 1970 om inrittandet av
gemensamma bestimmelser f6r import frin tredje linder (EGT L 124, s. 6), i dess
lydelse enligt rddets forordningar (EEG) nr 1984/70 av den 29 september 1970
(EGT L 218, s. 1), nr 724/71 av den 30 mars 1971 (EGT L 80, s. 3), nr 1080/71
avden 25 maj 1971 (EGT L 116, s. 8), nr 1429/71 av den 2 juli 1971 (EGT L 151,
s. 8), och nr 2384/71 av den 8 november 1971 (EGT L 249, s. 1) (nedan kallad
férordning nr 1025/70).
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I bilaga II del VI, d4ven den med rubriken *Handelspolitik”, till anslutningsakten
fér Danmark, Irland och Forenade kungariket foreskrivs foljande avseende
férordning nr 1025/70:

“Det problem som féljer av att Gibraltar inte lingre férekommer i bilaga IT skall
l6sas pa ett sddant sitt att Gibraltar forsdtts i samma situation vad betraffar
bestimmelserna om fri import inom gemenskapen som den det befann sig i fore
anslutningen,”

Bestimmelserna i anslutningsakten fér Konungariket Spanien och Republiken
Portugal

I artikel 25 i akten om anslutningsvillkoren fér Konungariket Spanien och
Republiken Portugal samt om anpassningarna av fordragen (EGT L 302, 1985,
s. 23, nedan kallad anslutningsakten for Spanien och Portugal) foreskrivs
féljande:

1, Fordragen och EG-institutionernas rittsakter skall tillimpas betrdffande
Kanariebarna, samt pd Ceuta och Melilla, med forbehall f6r de inskrinkningar
som féljer av punkterna 2 och 3 och av andra bestimmelser i denna akt.

2. Bestimmelserna i Romférdraget och Parisfordraget betrdffande fri rorlighet
for varor, och institutionernas rittsakter betridffande tullagstiftning och handels-
politik skall tillimpas betriffande Kanariebarna, samt pd Ceuta och Melilla
enligt villkoren i protokoll 2.
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3. Utan att det pdverkar tillimpningen av de sirskilda bestimmelserna i
artikel 155, skall EG-institutionernas rittsakter om den gemensamma jordbruks-
politiken och den gemensamma fiskepolitiken inte tillimpas betriffande Kanarie-
Oarna och pa Ceuta och Melilla.

»
ane

I protokoll 2 med avseende pd Kanariebarna samt Ceuta och Melilla, vilket
bifogats anslutningsakten for Spanien och Portugal (nedan kallat protokoll 2),
foreskrivs foljande:

”Artikel 1

1. Produkter med ursprung pd Kanariedarna eller i Ceuta och Melilla och
produkter med ursprung i tredje land som importeras till Kanariedarna eller
Ceuta och Melilla i enlighet med de bestimmelser som giller dir, skall, nir de
borjar omsittas fritt pd marknaden i gemenskapens tullomride, inte anses som
varor som uppfyller villkoren i artiklarna 9 och 10 i [EEG-]fordraget, eller som
varor i fri omséttning enligt Parisfordraget.

2. Gemenskapens tullomrade skall inte inbegripa Kanariearna eller Ceuta och
Melilla.

3. Med undantag for Ovriga bestimmelser i detta protokoll skall de rittsakter
som gemenskapens institutioner antagit om tullbestimmelser for handeln med
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tredje land, tillimpas pd samma villkor f6r handeln mellan 4 ena sidan
gemenskapens tullomrdde i dess nuvarande sammansittning och 4 andra sidan
Kanariedarna samt Ceuta och Melilla.

4, Med undantag for dvriga bestimmelser i detta protokoll skall de rittsakter
som gemenskapens institutioner antagit om den gemensamma handelspolitiken,
vare sig de dr autonoma eller har tillkommit genom avtal, direkt férknippade med
import eller export av varor, inte tillimpas f6r Kanariebarna, Ceuta eller Melilla.

5. Med undantag for dvriga bestimmelser i anslutningsakten, inbegripet detta
protokoll, skall gemenskapen i handeln med Kanariebarna samt Ceuta och
Melilla, med avseende pa produkter som omfattas av bilaga 2 till Romférdraget,
tillimpa den allminna ordning som tillimpas fér handeln med tredje land.

Artikel 2

1. Med forbehall for artiklarna 3 och 4 i detta protokoll skall produkter med
ursprung pd Kanariedarna eller i Ceuta och Melilla befrias fran tullar da de borjar
omsittas fritt i gemenskapens tullomrdde, pd de villkor som faststills [i
punkterna 2 och 3].
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Artikel 6

1. Vid import till Kanarieéarna, Ceuta eller Melilla skall produkter med ursprung
i gemenskapens tullomrdde befrias frin tullar och avgifter med motsvarande
verkan enligt villkoren i punkterna 2 och 3.

De ifrdgavarande direktiven

Forevarande mal ror direktiv som har antagits av rddet i enlighet med artikel 100
i EG-fordraget (nu artikel 94 EG) eller artikel 100a i EG-fordraget (nu
artikel 95 EG i dndrad lydelse) och direktiv som har antagits av kommissionen
med tillimpning av den genomférandebefogenhet som den har tilldelats genom
ett grunddirektiv, vilket har antagits med stod av dessa artiklar (nedan kallade de
ifragavarande direktiven). Direktiven beror olika omriden, nimligen kemiska
dmnen, tillimpliga normer for brinslen, buller, férpackningsavfall och genetiskt
modifierade organismer. Inget av de ifrigavarande direktiven innehdller nigon
uttrycklig bestimmelse enligt vilken de inte skall tillimpas pa Gibraltar.

Det administrativa forfarandet

Eftersom Forenade kungariket inte hade inforlivat de ifrdgavarande direktiven
betrdffande Gibraltar, inledde kommissionen ett férdragsbrottsforfarande enligt
artikel 226 EG. Efter att ha uppmanat Férenade kungariket att inkomma med ett
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yttrande riktade kommissionen den 28 juli 2000 ett motiverat yttrande till denna
medlemsstat och uppmanade den att inom tvd manader fran delgivningen av det
motiverade yttrandet vidta nédvindiga atgdrder for att folja de ifrdgavarande
direktiven.

Férenade kungariket gjorde gillande att de ifrdgavarande direktiven, med
anledning av att de har till syfte att undanréja hinder i handeln med varor pd den
inre marknaden, inte skulle inforlivas betrdffande Gibraltar.

Vid dessa omstindigheter beslutade kommissionen att vicka foérevarande talan.

Talan

Parternas argument

Kommissionen har pd grund av att Gibraltar dr en kronkoloni vars utrikes
angeligenheter omhindertas av Forenade kungariket, med stéd av Konungariket
Spanien, dragit slutsatsen att bestimmelserna i férdraget skall tillimpas pa detta
territorium i enlighet med artikel 299.4 EG. Kommissionen har, i likhet med den
spanska regeringen, gjort géllande att det {6r undantag fran bestimmelsen enligt
vilken gemenskapsritten skall tillimpas pd Gibraltar, krdvs att det uttryckligen
foreskrivs att Gibraltar inte omfattas av eller skall undantas frén denna
bestimmelse.

Kommissionen har erinrat om att vissa bestimmelser i fordraget, enligt anslut-
ningsakten for Danmark, Irland och Férenade kungariket, inte skall tillimpas pa
Gibraltar. Dessa undantag, som foreskrivs i artiklarna 28, 29 och 30 i denna akt,
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avser inte den lagstiftning som antas av gemenskaperna i enlighet med
artiklarna 94 EG eller 95 EG avseende tillndrmning av lagstiftning.

Enligt kommissionen, som fir stdd av Konungariket Spanien, foreskrivs endast
foljande undantag i anslutningsakten for Danmark, Irland och Férenade
kungariket:

— Rittsakter rérande jordbruksprodukter och rittsakter rorande harmonise-
ringen av lagstiftningen om omsittningsskatter skall inte tillimpas pa
Gibraltar enligt artikel 28 i denna anslutningsakt, i den del den utgér en
anpassning av fordragen.

— Gibraltar skall inte omfattas av bestimmelsen om gemenskapens tullomrade,
sdsom det faststillts genom forordning nr 1496/68, i enlighet med artikel 29
och bilaga I del I punkt 4 i nimnda anslutningsakt.

— De bestimmelser om handelspolitiken som foreskrivs i férordning nr 1025/70
skall inte tillimpas pd Gibraltar enligt artikel 30 och bilaga II del IV i samma
anslutningsakt. Denna 4tgird utgér en anpassning av de rittsakter som
antagits av institutionerna.

Kommissionen har dessutom erinrat om att de ifrAgavarande direktiven inte
innehaller nigra undantag avseende tillimpningen av dem pé Gibraltar.
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Enligt en allméin princip skall undantag frin gemenskapsritten tolkas restriktivt.
Nir ett territorium undantas frAn gemenskapsrittens tillimpningsomrade skall
detta som huvudregel anges uttryckligen antingen i fordraget eller i en
sekundirrittsakt.

Om Forenade kungariket hade velat att Gibraltar inte skulle omfattas av de
atgirder som vidtas i enlighet med artikel 94 EG eller 95 EG borde detta ha
angetts uttryckligen i anslutningsakten foér Danmark, Irland och Forenade
kungariket.

Kommissionen har, med stdd av Konungariket Spanien, dessutom gjort gillande
att det inte alltid 4r logiskt, nir det giller miljoskyddsfragor, att anvinda den
rittsliga grunden som enda kriterium for att avgéra om ett direktiv skall till-
limpas p& Gibraltar.

Kommissionen har bland annat erinrat om att om domstolen godtar den
uppdelning som Foérenade kungariket har gjort gillande, skall den storsta delen
av lagstiftningen om avfall tillimpas pa Gibraltar, medan de sirskilda bestim-
melserna avseende férpackningsavfall, som forekommer i direktiv 94/62, och
avseende forbrukade batterier, som férekommer i radets direktiv 91/157/EEG av
den 18 mars 1991 om batterier och ackumulatorer som innehéller vissa farliga
dmnen (EGT L 78, s. 38; svensk specialutgdva, omrdde 15, volym 10, s. 72), inte
skall tillimpas pd Gibraltar, eftersom dessa tvd direktiv 4r grundade pa
artikel 100a i fordraget.

Den spanska regeringen har hivdat att den omstindigheten att bestimmelserna
avseende gemenskapens tullomrdde inte skall tillimpas pd Gibraltar inte medfor
att principen om fri rorlighet for varor inte skall tillimpas pa detta territorium.
Denna regering har gjort gillande att den omstidndigheten att ett territorium
omfattas av detta tullomrade endast utgér en ringa del av den fria rorligheten for
varor, vilken, forutom att den omfattar en gemensam tulltaxa (artikel 26 EG),
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dven omfattar forbud mot tullar pd import och export och avgifter med
motsvarande verkan mellan medlemsstaterna (artiklarna 23.1 EG och 25 EG)
samt forbud mot kvantitativa import- och exportrestriktioner och tgirder med
motsvarande verkan mellan medlemsstaterna (artiklarna 28 EG och 29 EG).

Det ir siledes fullt mojligt att en del av gemenskapen inte omfattas av
gemenskapens tullomrdde och att det likvil 4r férbjudet att inféra tullar och
avgifter med motsvarande verkan samt kvantitativa import- och exportre-
striktioner och dtgdrder med motsvarande verkan avseende handeln mellan denna
del av gemenskapen och dess évriga delar.

Den spanska regeringen har som exempel omnimnt de spanska territorierna
Ceuta och Melilla. Den har erinrat om att enligt artikel 25 i anslutningsakten for
Spanien och Portugal skall férdragen tillﬁmpas pé dessa territorier, med forbehall
for de inskrankningar som foreskrivs i denna akt. Regeringen har betonat att det i
artikel 1 i protokoll 2 foreskrivs att gemenskapens tullomride inte inbegriper
Ceuta och Melilla. De allménna bestimmelserna fr handel med icke medlems-
stater skall tillimpas p4 varor med ursprung i tredje linder som importeras till
dessa territorier och drefter till gemenskapens tullomrade (artikel 1.5 i protokoll
2), medan produkter med ursprung i dessa territorier som fors in i tullomradet,
eller produkter med ursprung i gemenskapen som importeras till ndmnda
territorier, dr helt befriade frin tullar och avgifter med motsvarande verkan
(artiklarna 2.1 och 6.1 i protokoll 2).

Den spanska regeringen har dessutom gjort gillande att det system som inrittats
genom artiklarna 14 EG, 94 EG och 95 EG har till syfte att tillndrma
medlemsstaternas lagstiftningar for att uppritta den inre marknaden och fa den
att fungera och att dess syfte och tillimpningsomride 4r betydligt mer
omfattande dn den fria rérligheten fér varor, eftersom de dven omfattar den
fria rorligheten for personer, tjinster och kapital. Om Férenade kungarikets
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tolkning att den inre marknaden #r identisk med den fria rorligheten f6r varor
godtas, leder det till den felaktiga slutsatsen att Gibraltar inte omfattas av den
inre marknaden, det vill siiga vare sig av bestimmelserna avseende fri rorlighet
for varor eller av bestimmelserna avseende fri rorlighet for personer, tjdnster och
kapital.

Foérenade kungarikets regering har gjort gillande att bestimmelserna avseende fri
rorlighet for varor i férdraget inte skall tillimpas p& Gibraltar och att samma sak
foljaktligen dven giller for de direktiv som 4r grundade pa artiklarna 94 EG eller
95 EG, vilka har till syfte att undanrdja hinder f6r handeln med varor mellan
medlemsstaterna.

Enligt denna regering innebdr den omstindigheten att Gibraltar inte omfattas av
gemenskapens tullomrdde att bestimmelserna avseende fri rorlighet f6r varor
(artiklarna 28—30 EG) inte skall tillimpas. Detta innebdr oundvikligen att inte
heller harmoniseringsitgirder som ir juridiskt underordnade dessa bestimmelser
skall tillimpas p4d Gibraltar. Det dr foljaktligen inte nodvindigt att i de
ifrdgavarande direktiven sirskilt foreskriva att Gibraltar inte skall omfattas.

Férenade kungarikets regering har diremot medgett att de andra direktiven
avseende den inre marknaden, som inte dr uteslutna pd grund av sdrskilda
bestdmmelser avseende Gibraltar, bland annat de direktiv som har till syfte att
undanrdja hinder for friheten att tillhandahalla tjdnster, skall tillimpas pa detta
territorium.

Férenade kungarikets regering har nirmare utvecklat olika argument som den
anser utgdr hinder fér de ifrdgavarande direktivens tillimpning pd Gibraltar.
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Vid férhandlingarna rorande bestimmelserna avseende Gibraltar i anslutnings-
akten for Danmark, Irland och Férenade kungariket, féreldg det inte ndgon tvist
om att detta territoriums frihamnsstatus skulle bibehéllas och féljaktligen inte
heller om att den inte skulle omfattas av den gemensamma marknaden fér varor,
vare sig av fordragets bestimmelser om fri rorlighet foér varor eller av
bestimmelserna om den gemensamma handelspolitiken. Bibehéllandet av
Gibraltars status behandlades i detta hinseende snarare som en teknisk friga
dn som en politisk friga som var féremal for meningsskiljaktigheter vid dessa
forhandlingar. Den tekniska 16sning som valdes bestod i en serie undantag frin
gemenskapens regelverk avseende tillimpningen av bestimmelser i férdraget och
i sekundérritten om funktionen av den gemensamma marknaden for varor.

Aven om Gibraltar inte lingre skall anses utgora ett tredje land med anledning av
Forenade kungarikets anslutning till EEG-fordraget, vilket d& blev tillimpligt pa
Gibraltar med forbehdll for de sirskilda bestimmelserna i anslutningsakten for
Danmark, Irland och Forenade kungariket, forblir dess situation analog med ett
tredje lands situation nir det giller handel med varor med sdvil medlemsstater
som tredje linder.

Vid tidpunkten for nimnda férhandlingar inneholl bilaga II till
forordning nr 1025/70 en forteckning over tredje linder och territorier som
forordningen var tillimplig p4. Gibraltar angavs i denna férteckning. Genom
anslutningsakten f6r Danmark, Irland och Férenade kungariket stroks Gibraltar
fran denna forteckning, vilket bekriftar att det inte lingre skall anses utgora ett
tredje land eller ett territorium (del VIII (Handelspolitik) i bilaga I till nimnda
akt).

Enligt Forenade kungarikets regering uppfyllde exporten frin Gibraltar till
medlemsstaterna inte lingre villkoren for att omfattas av bestimmelserna for fri
import inom gemenskapen, eftersom det inte lingre ansdgs utgora ett tredje land.
Anslutmngshandhngarnas upphovsmén var medvetna om att detta hade kunnat
forsitta Gibraltar i en svirare situation, vad betriffar exporten av varor till dessa
stater, efter Forenade kungarikets anslutning till gemenskaperna 4n dess situation
fore anslutningen. Det dr dirfor som del VI (Handelspolitik) i bilaga II tillH
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anslutningsakten fér Danmark, Irland och Férenade kungariket innehéller
bestimmelsen enligt vilken ”Gibraltar férsitts i samma situation vad betriffar
bestimmelserna om fri import inom gemenskapen som den det befann sig i fore
anslutningen”.

Av dessa bestimmelser foljer att, iven om Gibraltar inte lingre férekommer som
tredje land i férteckningen i bilaga II till férordning nr 1025/70, forblir dess
situation avseende tilltride till medlemsstaternas marknader densamma som den
det befann sig i fére anslutningen.

Foérenade kungarikets regering har erinrat om att det i artikel 24 EG foreskrivs att
varor som kommer frin tredje land skall anses vara i fri omséttning i en
medlemsstat, om importformaliteterna har uppfyllts och tillimpliga tullar och
avgifter med motsvarande verkan har tagits ut i denna medlemsstat. Eftersom
artiklarna 28 EG och 30 EG avseende avskaffandet av kvantitativa restriktioner
och atgirder med motsvarande verkan skall tillimpas pd varor som kommer fran
tredje land for vilka tullar har betalats och sidana tullar kan tas ut enligt den
gemensamma tulltaxan ndr varorna fors in i gemenskapens tullomride, utgors
nidmnda artiklars tillimpningsomride, liksom tillimpningsomrédet f6r bestdm-
melserna avseende undanrdjandet av tullar och avgifter med motsvarande verkan
i fordraget, av detta tullomrade.

Samma regering har gjort gillande att exempelvis tillimpningen pa Gibraltar av
ett direktiv om férpackning och mirkning av imnen, som antagits i enlighet med
artiklarna 94 EG och 95 EG, kan utgora ett hinder for importen till detta
territorium av varor som kommer fran tredje linder och inverka pé dess frihet, i
egenskap av frihamn, att importera varor fran tredje linder pd de villkor som
faststills av de behoriga myndigheterna.
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Forenade kungarikets regering har medgett att de rittsakter fran institutionerna
som har antagits i enlighet med artiklarna 94 EG och 95 EG for att undanréja
hinder f6r handeln med varor dven kan ha andra syften, sdsom konsumentskydd,
folkhilsan eller miljon. Den anser emellertid att rittsakter som korrekt har
antagits i enlighet med nigon av nimnda bestimmelser, endast harmoniserar de
andra syftena i den omfattning som 4r nédviindig for att undanréja hinder for den
fria rorligheten for varor. Det dr det sistnimnda syftet som leder till att det ir
berittigat att anvinda nimnda artiklar som rittslig grund for rittsakterna i friga.

Vad giller de argument som dr grundade pd Ceutas och Melillas rittsliga
stillning, har Forenade kungarikets regering gjort gillande att den omstindig-
heten att dessa stider inte omfattas av gemenskapens tullomride innebir att
bestimmelserna avseende fri rorlighet fér varor i férdraget inte skall tillimpas
och att det i protokoll 2 féreskrivs att sdrskilda bestimmelser avseende handel
med varor mellan Ceuta och Melilla och medlemsstaterna, vilka ir grundade pa
detta protokoll, skall tillimpas i stillet for de férstnimnda bestimmelserna.

Domstolens bedémning

Enligt artikel 299.4 EG ir fordraget tillimpligt pd Gibraltar, eftersom det ér en
kronkoloni vars utrikes angeligenheter omhindertas av Férenade kungariket.
Enligt anslutningsakten fér Danmark, Irland och Férenade kungariket skall
emellertid vissa bestimmelser i fordraget inte tillimpas pa Gibraltar. Detta
territorium omfattas sdledes inte av gemenskapens tullomride, sdsom det
definieras i artikel 1 i férordning nr 1496/68 och artikel 29 i anslutningsakten
for Danmark, Irland och Férenade kungariket samt i bilaga I del I punkt 4 till
denna akt.
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For att kunna bedéma huruvida kommissionens talan &r vilgrundad skall prévas
huruvida de ifrigavarande direktiven, vilka har till syfte att undanrdja hinder for
handeln med varor mellan medlemsstaterna och vilka dr grundade pi
artikel 94 EG eller 95 EG, skall tillimpas pa Gibraltar.

Enligt artikel 23.1 EG skall gemenskapen grunda sig pd en tullunion, som skall
omfatta all handel med varor. Denna union skall innebéra att tullar pa import
och export samt alla avgifter med motsvarande verkan skall vara foérbjudna
mellan medlemsstaterna och att en gemensam tulltaxa gentemot tredje land skall
inféras.

I enlighet med artikel 23.2 EG skall de bestimmelser som antas for att liberalisera
handeln inom gemenskapen pi samma sitt tillimpas pa varor med ursprung i
medlemsstaterna och pi varor som kommer frin tredje land och som &r i fri
omsittning i medlemsstaterna (se dom av den 15 december 1976 i mél 41/76,
Donckerwolcke och Schou, REG 1976, s. 1921, punkt 15; svensk specialutgdva,
volym 3, s. 247).

Tullunionen innebdr en gemensam tulltaxa i syfte att uppna en utjimning av
nivan pa de avgifter som uttas vid gemenskapens yttre grinser pa produkter som
importeras fran tredje linder, for att dirmed undvika en omldggning av handeln
med dessa linder samt varje snedvridning av den fria rorligheten f6r produkter
mellan medlemsstaterna eller av konkurrensvillkoren for de ekonomiska
aktorerna (dom av den 5 oktober 1995 i mal C-125/94, Aprile, REG 1995,
s. [-2919, punkt 32).

Fordraget avser att ge regeln om avveckling av tullar och avskaffande av avgifter
med motsvarande verkan en sddan allméin rickvidd och allmin effekt att den fria
rorligheten for varor sikerstills (dom av den 1 juli 1969 i de férenade malen 2/69
och 3/69, Brachfeld och Chougol, REG 1969, s. 211, punkt 12; svensk
specialutgdva, volym 1, s. 399).
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Tullunionen forutsdtter med nédvindighet att den fria rorligheten fér varor
mellan medlemsstaterna (dom av den 16 mars 1983 i mal 266/81, SIOT,
REG 1983, s. 731, punkt 16; svensk specialutgiva, volym 7, s. 65) och, mer
allmént, inom tullunionen sikerstills (se dom av den 9 augusti 1994 i de férenade

malen C-363/93 och C-407/93—C-411/93, Lancry m.fl., REG 1994, s. 1-3957,
punkt 29; svensk specialutgdva, volym 16, s. I-71).

Det framgér av artikel 23 EG att de varor som ir i fri omsittning slutgiltigt och
fullstindigt ar likstillda med varor med ursprung i medlemsstaterna vad giller
den fria rorligheten f6r varor inom gemenskapen. Denna likstilldhet innebir att
bestimmelserna i artikel 28 EG om avskaffande av kvantitativa restriktioner och
atgirder med motsvarande verkan utan 4tskillnad ir tillimpliga p& varor med
ursprung i gemenskapen och pé sidana som, oavsett varifrin de ursprungligen
kommer, har 6vergétt till fri omsittning i ndgon av medlemsstaterna (se domen i
det ovanndmnda mdlet Donckerwolcke och Schou, punkterna 17 och 18).

Varor med ursprung i Gibraltar dr emellertid inte varor med ursprung i
gemenskapen.

Enligt del VI i bilaga II till anslutningsakten fér Danmark, Irland och Férenade
kungariket dr det 6verenskommet att det skall sikerstillas att ”Gibraltar forsitts
i samma situation vad betridffar bestimmelserna om fri import inom gemen-
skapen som den det befann sig i fére anslutningen”. Denna bestimmelse hade inte
varit nodvdndig om varor med ursprung i Gibraltar hade ansetts komma frin
gemenskapen och om gemenskapsbestimmelserna om fri rorlighet foljaktligen
hade tillimpats pd dessa varor.

Inte heller anses varor som har importerats till Gibraltar vara i fri omsittning i en
medlemsstat i den mening som avses i artikel 24 EG, eftersom de inte beliggs med
de tullar som tas ut inom det gemensamma tullomradet.
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L artikel 23.2 EG i avdelning I i férdragets tredje del rorande fri rérlighet f6r varor
foreskrivs att artikel 25 EG, enligt vilken tullar och avgifter med motsvarande
verkan ir forbjudna, och hela kapitel 2 i denna avdelning, det vill siga det kapitel
som berdr férbudet mot kvantitativa restriktioner mellan medlemsstaterna, skall
tillimpas p& varor med ursprung i medlemsstaterna samt pa varor som kommer
fran tredje land och som dr i fri omsittning i medlemsstaterna. Varor med
ursprung i Gibraltar eller som har importerats dit, innehar ingen av dessa
egenskaper och omfattas foljaktligen inte av bestimmelserna avseende den fria
rorligheten for varor i fordraget och i synnerhet inte av bestimmelserna enligt
vilka kvantitativa restriktioner dr férbjudna mellan medlemsstaterna.

Av vad som angetts f6ljer att den omstindigheten att Gibraltar inte omfattas av
gemenskapens tullomride medfér att vare sig bestimmelserna i fordraget
avseende fri rorlighet for varor eller de bestimmelser i gemenskapens sekundir-
ritt som, med avseende pd den fria rorligheten for varor, har till syfte att
sikerstilla en tillndrmning av lagar och andra forfattningar i medlemsstaterna, i
enlighet med artiklarna 94 EG och 95 EG, skall tillimpas pa detta territorium.

Denna tolkning paverkas inte av den ordning som ir tillimplig pd Ceuta och
Melilla och som innehdller en bestimmelse i vilken det uttryckligen foreskrivs att
varor med ursprung i dessa territorier dr befriade frin tullar nir de 6vergar till fri
omsittning i gemenskapens tullomrdde. Tvirtom utgor denna ordning en
bekriftelse av att denna tolkning #r vilgrundad. Enligt denna tolkning innebir
den omstindigheten att ett territorium inte omfattas av gemenskapens tullomrade
att de bestimmelser i férdraget och i sekundirritten som avser handel med varor
inte skall tillimpas, om inte annat foreskrivs i uttryckliga bestimmelser.

Denna tolkning pdverkas inte heller av kommissionens argument att det vore
motsigelsefullt att bestimmelser avseende miljén som ingdr i direktiv som
grundar sig pd artiklarna 94 EG och 95 EG inte, trots att detta idr fallet med
huvuddelen av bestimmelserna i gemenskapens miljoritt, skall tillimpas pa
Gibraltar.
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Det ir obestritt att de ifrdgavarande direktivens huvudsakliga mal ir att
undanréja hinder f6r handeln med varor mellan medlemsstaterna. Direktiven dr
sdledes oskiljaktiga frin den fria rorligheten for varor, vilken Gibraltar inte
omfattas av, av de skil som angivits i punkt 58 i férevarande dom.

Den omstindigheten att de ifrdgavarande direktiven inte skall tillimpas pa
Gibraltar kan forvisso dventyra kongressen inom andra omriden av gemen-
skapens politik sdsom miljéskyddsomridet, nir syften som efterstrivas med
denna politik endast dr av sekundir betydelse i dessa direktiv. Denna
omstiandighet kan emellertid inte medfora att de nimnda direktivens geografiska
tillimpningsomride utvidgas bortom de grinser som uppstills i férdraget och i
anslutningsakten for Danmark, Irland och Forenade kungariket.

Under dessa omstindigheter skall kommissionens talan ogillas.

Rittegangskostnader

Enligt artikel 69.2 i rittegingsreglerna skall tappande part férpliktas att ersdtta
rattegdngskostnaderna, om detta har yrkats. Forenade kungariket har yrkat att
kommissionen skall forpliktas att ersitta rittegingskostnaderna. Eftersom
kommissionen har tappat mélet, skall Férenade kungarikets yrkande bifallas. I
enlighet med artikel 69.4 forsta stycket i rittegdngsreglerna skall Konungariket
Spanien, som har intervenerat i milet, bira sina kostnader.
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KOMMISSIONEN MOT FORENADE KUNGARIKET

P4 dessa grunder beslutar

DOMSTOLEN

féljande dom:

1) Talan ogillas.

2) Europeiska gemenskapernas kommission skall ersdtta rattegdngskostnader-
na.

3) Konungariket Spanien skall bara sin rittegdngskostnad.

Rodriguez Iglesias Puissochet Wathelet
Schintgen Gulmann Edward

La Pergola Jann Skouris
Macken Colneric von Bahr

Cunha Rodrigues

Avkunnad vid offentligt sammantride i Luxemburg den 23 september 2003.

R. Grass G.C. Rodriguez Iglesias

Justitiesekreterare Ordférande
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